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Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)

Die guten Frauen,

als Gegenbilder der bosen Weiber,
auf den Kupfern desdiegahrigen
Damenalmanachs (Spiel scene)

Henriette war mit Armidoro schon einige Zeit in dem Garten auf und ab spaziert, in welchem sich der Sommerclub zu
versammeln pflegte. Oft fanden sich diese beiden zuerst ein; sie hegten gegen einander die heiterste Neigung und
nadhrten, bei einem reinen gesitteten Umgang, die angenehmsten Hoffnungen einer kiinftigen dauerhaften Verbindung.

Die Iebhafte Henriette sah kaum in der Ferne Amalien nach dem L usthause gehen, als sie eilte ihre Freundin zu
begriRen. Amalie hatte sich eben, im Vorzimmer, an den Tisch gesetzt, auf dem Journale, Zeitungen und andere
Neuigkeiten ausgebreitet lagen.

Amalie brachte hier manchen Abend mit Lesen zu, ohne sich durch das Hin- und Widergehen der Gesellschaft, das
Klappern der Marken und die gewdhnliche laute Unterhaltung der Spieler im Saale irren zu lassen. Sie sprach wenig,
aul3er wenn sie ihre Meinung einer andern entgegen setzte; Henriette hingegen war mit ihren Worten nicht karg, mit
allem zufrieden, und mit dem Lobe frisch bel der Hand.

Ein Freund des Herausgebers, den wir Sinklair nennen wollen, trat zu den beiden.
Was bringen Sie Neues? rief Henriette ihm entgegen.

Sie ahnen es wohl kaum, versetzte Sinklair, indem er sein Portefeuille herauszog. Und wenn ich Ihnen auch sage, dal
es die Kupfer zum diesjghrigen Damenkalender sind, so werden Sie die Gegensténde derselben doch nicht erraten; ja
wenn ich weiter gehe, und Ihnen er6ffne, dal? in zwolf Abteilungen Frauenzimmer vorgestellt sind —

Nun! fiel Henriette ihm in das Wort: es scheint, Sie wollen unserm Scharfsinn nichts tibrig lassen. Sogar, wenn ich
nicht irre, tun Sie mir es zum Possen, da Sie wissen, dal3 ich gern Scharaden [und] Rétsel entwickle, gern das, was
einer sich denkt, ausfragen mag. Also zwolf Frauenzimmer Charaktere, oder Begebenheiten, oder Anspielungen, oder
was sonst zur Ehre unseres Geschlechts gereichen konnte?

Sinklair schwieg und l&chelte, Amalie warf ihren stillen Blick auf ihn und sagte, mit der feinen hthnischen Miene, die
ihr so wohl steht: Wenn ich sein Gesicht recht lese, so hat er etwas gegen unsin der Tasche. Die Ménner wissen sich
gar viel, wenn sie etwas finden kdnnen, was uns, wenigstens dem Scheine nach, herabsetzt.

Sinklair Sie sind gleich ernst, Amalie, und drohen bitter zu werden. Kaum wag ich meine Blé&ttchen Ihnen
vorzulegen.

Henriette Nur heraus damit!
Sinklair Essind Karikaturen.
Henriette Die liebe ich besonders.
Sinklair Abbildungen boser Weiber.

Henriette Desto besser! darunter gehdren wir nicht! Wir wollen uns unsere leidigen Schwestern im Bilde so wenig zu
Gemiit ziehen, alsin der Gesellschaft.

Sinklair Soll ich?
Henriette Nur immer zu!

Sie nahm ihm die Brieftasche weg, zog die Bilder heraus, breitete die sechs Bl&ttchen vor sich auf den Tisch aus,
Uberlief sie schnell mit dem Auge, und riickte daran hin und her, wie man zu tun pflegt, wenn man die Karte schlagt.
Vortrefflich! rief sie, das heil3ich nach dem Leben! Hier diese, mit dem Schnupftobaksfinger unter der Nase, gleicht
vollig der Mad. S., die wir heute Abend sehen werden, diese, mit der Katze, sieht beinahe aus wie meine Groflitante,
die, mit dem Knaul, hat was von unserer alten Putzmacherin. Esfindet sich wohl zu jeder dieser hafdlichen Figuren
irgend ein Original, nicht weniger zu den Mannern. Einen solchen gebiickten Magister habe ich irgendwo gesehen,
und eine Art von solchem Zwirnhalter auch. Sie sind recht lustig diese KUpferchen, und besonders htibsch gestochen.

Wie konnen Sie, versetzte runig Amalie, die einen kalten Blick auf die Bilder warf und ihn sogleich wieder
abwendete, hier bestimmte Ahnlichkeiten aufsuchen. Das Hafdliche gleicht dem H&Rlichen, so wie das Schone dem
Schonen, von jenem wendet sich unser Geist ab, zu diesem wird er hingezogen.

Sinklair Aber Phantasie und Witz finden mehr ihre Rechnung sich mit dem Haflichen zu beschéftigen als mit dem
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Schonen. Aus dem Haldlichen 183 sich viel machen, mit dem Schoénen nichts.

Aber dieses macht uns zu etwas, jenes vernichtet uns! sagte Armidoro, der im Fenster gestanden, und vom weiten
zugehort hatte. Er ging, ohne sich dem Tische zu ndhern, in das anstofRende Cabinet.

Alle Clubgesellschaften haben ihre Epochen. Das Interesse der Gesellschaft aneinander, das gute Verhéltnis der
Personen zu einander, ist steigend und fallend. Unser Club hat diesen Sommer gerade seine schone Zeit. Die
Mitglieder sind meist gebildete, wenigstens méafdige und leidliche Menschen, sie schdtzen wechselseitig ihren Wert,
und lassen den Unwert still auf sich beruhen. Jeder findet seine Unterhaltung, und das algemeine Gespréch ist oft von
der Art, dal3 man gern dabel verweilen mag.

Eben kam Seyton, mit seiner Frau, eéin Mann, der erst in Handels-, dann in politischen Geschéften gereist hatte,
angenehmen Umgangs; doch in grofRerer Gesellschaft meistens nur ein willkommener Lombrespieler. Seine Frau
liebenswiirdig, eine gute treue Gattin, die ganz das Vertrauen ihres Mannes genol3. Sie fuhlte sich gliicklich, dai3 sie,
ungehindert, eine lebhafte Sinnlichkeit heiter beschaftigen durfte. Einen Hausfreund konnte sie nicht entbehren, und
Lustbarkeit und Zerstreuungen gaben ihr allein die Federkraft zu hauslichen Tugenden.

Wir behandeln unsere Leser als Fremde, als Clubgéste, die wir vertraulich gern, in der Geschwindigkeit, mit der
Gesellschaft bekannt machen mdchten. Der Dichter soll uns seine Personen, in ihren Handlungen, darstellen. Der
Gespréchschreiber darf sich jawohl kiirzer fassen, und sich und seinen Lesern durch eine allgemeine Schilderung,
geschwind Uber die Exposition weghelfen.

Seyton trat zu dem Tische, und sah die Bilder an.

Hier entsteht, sagte Henriette, ein Streit fir und gegen Karikatur. Zu welcher Seite wollen Sie sich schlagen? Ich
erklare mich dafiir, und frage: hat nicht jedes Zerrbild etwas unwiderstehlich Anziehendes?

Amalie Hat nicht jede ible Nachrede, wenn sie Uiber einen Abwesenden hergeht, etwas unglaublich Reizendes?
Henriette Macht ein solches Bild nicht einen unausl éschlichen Eindruck?

Amalie Dasist's, warum ich sie verabscheue. Ist nicht der unausl éschliche Eindruck jedes Ekelhaften eben das, was
unsin der Welt so oft verfolgt, uns manche gute Speise verdirbt, und manchen guten Trunk vergalit.

Henriette Nun, so reden Sie doch Seyton!

Seyton Ich wirde zu einem Vergleich raten. Warum sollen Bilder besser sein, alswir selbst? Unser Geist scheint auch
zwei Seiten zu haben, die ohne einander nicht bestehen kdnnen. Licht und Finsternis, Gutes und Bdses, Hohes und
Tiefes, Edles und Niedriges, und noch so viel andere Gegensétze scheinen, nur in verdnderten Portionen, die
Ingredienzien der menschlichen Natur zu sein, und wie kann ich einem Maler verdenken, wenn er einen Engel weil3,
licht und schon gemalt hat, dal? ihm einfallt, einen Teufel schwarz, finster und haf3ich zu malen.

Amalie Dagegen wére nichts zu sagen, wenn nur nicht die Freunde der Verhal3ichungskunst auch dasin ihr Gebiet
zdgen, was bessern Regionen angehort.

Seyton Darin handeln sie, diinkt mich ganz recht. Ziehen doch die Freunde der V erschdnerungskunst auch zu sich
hinuber, was ihnen kaum angehdren kann.

Amalie Und doch werde ich den Verzerrern niemals verzeihen, dal3 sie mir die Bilder vorzuglicher Menschen so
schéndlich entstellen. Ich mag es machen wieich will, so muf3ich mir den grof3en Pitt als einen stumpfnasigen
Besenstiel, und den in so manchem Betracht schétzenswerten Fox als ein vollgesacktes Schwein denken.

Henriette Dasist, was ich sagte. Alle solche Fratzenbilder driicken sich unausldschlich ein, und ich leugne nicht, dal3
ich mir manchmal in Gedanken damit einen Spal3 mache, diese Gespenster aufrufe, und sie noch schlimmer verzerre.

Sinklair Lassen Sie sich doch, meine Damen, aus diesem allgemeinen Streit, zur Betrachtung unserer armen
Bléattchen wieder herunter.

Seyton Ich sehe, hier ist die Hundeliebhaberei nicht zum erfreulichsten dargestellt.
Amalie Das mag hingehen; denn mir sind diese Tiere besonders zuwider.

Sinklair Erst gegen die Zerrbilder, dann gegen die Hunde!

Amalie Warum nicht? sind doch Tiere nur Zerrbilder des Menschen.

Seyton Sie erinnern sich wohl, was ein Reisender von der Stadt Graitz erzéhlt: dal er darin so viele Hunde und so
viele stumme, halb alberne Menschen gefunden habe. Sollte es nicht moglich sein, daf? der habituelle Anblick von
bellenden unverniinftigen Tieren auf die menschliche Generation einigen Einflufd haben konnte.

Sinklair Eine Ableitung unserer Leidenschaften und Neigungen ist der Umgang mit Tieren gewif3.
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Amalie Und wenn die Vernunft, nach dem gemeinen deutschen Ausdruck, manchmal still stehen kann; so steht sie
gewif3in Gegenwart der Hunde still.

Sinklair Glucklicherweise haben wir in der Gesellschaft niemand, der einen Hund begiinstigte, als Mad. Seyton. Sie
liebt ihr artiges Windspiel besonders.

Seyton Und dieses Geschdpf mufd besonders mir, dem Gemahl sehr lieb und wichtig sein.
Mad. Seyton drohte ihrem Gemahl, von Ferne, mit aufgehobenem Finger.

Seyton Es beweist, was Sie vorhin sagten, Sinklair, dai3 solche Geschépfe die Neigungen ableiten. Darf ich liebes
Kind (so rief er seiner Frau zu) nicht unsere Geschichte erzdhlen? sie macht uns beiden keine Schande.

Mad. Seyton gab durch einen freundlichen Wink ihre Einwilligung zu erkennen, und er fing an zu erzéhlen: Wir beide
liebten uns, und hatten uns vorgenommen, einander zu heiraten, ehe alswir die Moglichkeit eines Etablissements
voraussahen. Endlich zeigte sich eine sichere Hoffnung; alein ich mufte noch eine Reise vornehmen, die mich langer,
alsich wunschte, aufzuhalten drohte. Bei meiner Abreiselief3ich ihr mein Windspiel zurtick. Es war sonst mit mir zu
ihr gekommen, mit mir weggegangen, manchmal auch geblieben. Nun gehdrte esihr, war ein munterer Gesellschafter
und deutete auf meine Wiederkunft. Zu Hause galt das Tier statt einer Unterhaltung, auf den Promenaden, wo wir so
oft zusammen spaziert hatten, schien das Geschopf mich aufzusuchen, und, wenn es aus den Buischen sprang, mich
anzukiindigen. So tauschte sich meine liebe Meta eine Zeit lang mit dem Scheine meiner Gegenwart, bis endlich,
gerade zu der Zeit, daich wiederzukommen hoffte, meine Abwesenheit sich doppelt zu verléngern drohte, und das
arme Geschopf mit Tode abging.

Mad. Seyton Nun liebes Mannchen! hubsch redlich, artig und verniinftig erzéhit.

Seyton Es steht dir frei mein Kind, mich zu kontrollieren. Meiner Freundin schien ihre Wohnung leer, der
Spaziergang uninteressant, der Hund, der sonst neben ihr lag, wenn sie an mich schrieb, war ihr, wie das Tier in dem
Bild eines Evangelisten, notwendig geworden, die Briefe wollten nicht mehr flie3en. Zuféllig fand sich ein junger
Mann, der den Platz des vierflitigen Gesellschafters, zu Hause und auf den Promenaden, tbernehmen wollte. Genug,
man mag so billig denken als man will, die Sache stand geféhrlich.

Mad. Seyton Ich muf3 dich nur gewahren lassen. Eine wahre Geschichte ist ohne Exaggeration selten erzéhlenswert.

Seyton Ein beiderseitiger Freund, den wir als stillen Menschenkenner und Herzenslenker zu schétzen wufdten, war
zuriickgeblieben, besuchte sie manchmal, und hatte die Veranderung gemerkt. Er beobachtete das gute Kind im
Stillen, und kam eines Tages mit einem Windspiel ins Zimmer, das dem ersten vollig glich. Die artige und herzliche
Anrede, womit der Freund sein Geschenk begleitete, die unerwartete Erscheinung eines, aus dem Grabe gleichsam
auferstandenen, Gunstlings, der stille Vorwurf, den sich ihr empfangliches Herz bei diesem Anblick machte, fihrten
mein Bild auf einmal |ebhaft wieder heran; der junge, menschliche Stellvertreter wurde auf eine gute Weise entfernt,
und der neue Glnstling blieb ein steter Begleiter. Alsich nach meiner Wiederkunft meine Geliebte wieder in meine
Arme schlof3, hielt ich das Geschopf noch vor das ate, und verwunderte mich nicht wenig, als es mich, wie einen
Fremden, heftig anbellte. Die modernen Hunde muissen kein so gutes Gedachtnis haben als die antiken! rief ich aus;
Uly3 wurde nach so langen Jahren von dem seinigen wieder erkannt, und dieser hier konnte mich in so kurzer Zeit
vergessen lernen. Und doch hat er deine Penelope auf eine sonderbare Weise bewacht! versetzte sie, indem sie mir
versprach, das Rétsel aufzul 6sen. Das geschah auch bald, denn ein heiteres Vertrauen hat von jeher das Glick unserer
Verbindung gemacht.

Mad. Seyton Mit dieser Geschichte mags so bewenden! Wenn dir's recht ist, so gehe ich noch eine Stunde spazieren;
denn du wirst dich nun doch an den Lombretisch setzen.

Er nickteihr ein Jazu, sie nahm den Arm ihres Hausfreundes an, und ging nach der Tire. Liebes Kind, nimm doch
den Hund mit! rief er ihr nach. Die ganze Gesellschaft 1&chelte, und er muf3te mit [acheln, als er es gewahr ward, wie
dieses absichtsdose Wort so artig paléte, und jedermann dariber eine kleine, stille Schadenfreude empfand.

Sinklair Sie haben von einem Hunde erzahlt, der gltuicklicherweise eine Verbindung befestigte, ich kann von einem
andern sagen, dessen Einflul? zerstorend war. Auch ich liebte, auch ich verreiste, auch ich lief3 eine Freundin zurtick.
Nur mit dem Unterschied, daf? ihr mein Wunsch, sie zu besitzen, noch unbekannt war. Endlich kehrte ich zurtick, die
vielen Gegensténde, die ich gesehen hatte, lebten immer fort vor meiner Einbildungskraft, ich mochte gern, wie
Rickkehrende pflegen, erzéhlen, ich hoffte auf die besondere Teilnahme meiner Freundin. Vor allen andern
Menschen wollte ich ihr meine Erfahrungen und meine Vergniigungen mitteilen. Aber ich fand sie sehr lebhaft mit
einem Hunde beschéftigt. Tat sie es aus Geist des Widerspruchs, der manchmal das schone Geschlecht beseelt; oder
war es ein unglicklicher Zufall? genug, die liebenswiirdigen Eigenschaften des Tiers, die artige Unterhaltung mit
demselben, die Anhanglichkeit, der Zeitvertreib, kurz was alles dazu gehtren mag, waren das einzige Gesprach,
womit sie einen Menschen unterhielt, der seit Jahr und Tag eine weit und breite Welt in sich aufgenommen hatte. Ich
stockte, ich verstummite, ich erzéhlte so manches andern, was ich abwesend ihr immer gewidmet hatte, ich fihlte ein

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

150

155

160

165

170

175

180

185

190

195

MiRbehagen, ich entfernte mich, ich hatte Unrecht und ward noch unbehaglicher. Genug, von der Zeit an ward unser
Verhdtnisimmer kalter, und wenn es sich zuletzt gar zerschlug, so mufd ich, wenigstens in meinem Herzen, die erste
Schuld jenem Hunde beimessen.

Armidoro, der aus dem Cabinet wieder zur Gesellschaft getreten war, sagte, nachdem er diese Geschichte vernommen:
es wirde gewif3 eine merkwirdige Sammlung geben, wenn man den Einfluf3, den die geselligen Tiere auf den
Menschen ausliben, in Geschichten darstellen wollte. In Erwartung, dafid einst eine solche Sammlung gebildet werde,
will ich erzdhlen, wie ein Hindchen zu einem tragischen Abenteuer Anlal3 gab:

Ferrand und Cardano, zwei Edelleute, hatten von Jugend auf in einem freundschaftlichen Verhdltnis gelebt. Pagen an
einem Hofe, Offiziere bei eéinem Regimente, hatten sie gar manches Abenteuer zusammen bestanden, und sich aus
dem Grunde kennen gelernt. Cardano hatte Gluck bei den Weibern, Ferrand im Spiel. Jener nutzte das [s]eine mit
Leichtsinn und Ubermut, dieser mit Bedacht und Anhaltsamkeit.

Zufdllig hinterliefd Cardano einer Dame, in dem Moment als ein genaues Verhaltnis abbrach, einen kleinen schénen
Léwenhund, er schaffte sich einen neuen, und schenkte diesen einer andern, eben da er sie zu meiden gedachte, und
von der Zeit an ward es Vorsatz, einer jeden Geliebten zum Abschied ein solches Hiindchen zu hinterlassen. Ferrand
wufl3te um diese Posse, ohne dal3 er jemals besonders aufmerksam darauf gewesen wére.

Beide Freunde wurden eine lange Zeit getrennt, und fanden sich erst wieder zusammen, als Ferrand verheiratet war,
und auf seinen Gitern lebte.

Cardano brachte einige Zeit, teils bel ihm, teilsin der Nachbarschaft zu, und war auf diese Weise tiber ein Jahr in einer
Gegend geblieben, in der er viel Freunde und Verwandte hatte.

Einst sieht Ferrand bei seiner Frau ein alerliebstes L dwenhindchen, er nimmt es auf, es gefallt ihm besonders, er lobt,
er streichelt es, und natiirlich kommt er auf die Frage, woher sie das schone Tier erhalten habe? VVon Cardano! war die
Antwort. Auf einmal beméchtigt sich die Erinnerung voriger Zeiten und Begebenheiten, das Andenken des frechen
Kennzeichens, womit Cardano seinen Wankelmut zu bezeichnen pflegte, der Sinne des beleidigten Ehemanns, er fallt
in Wut, er wirft das artige Tier unmittelbar aus seinen Liebkosungen mit Gewalt gegen die Erde, verld3t das
schreiende Tier und die erschrockne Frau. Ein Zweikampf und mancherlei unangenehme Folgen, zwar keine
Scheidung, aber eine stille Ubereinkunft sich abzusondern, und ein zerrittetes Hauswesen, machen den Beschluf
dieser Geschichte.

Nicht ganz war diese Erzahlung geendigt, als Eulalie in die Gesellschaft trat. Ein Frauenzimmer, Gberall erwiinscht wo
sie hinkam, eine der schonsten Zierden dieses Clubs, ein gebildeter Geist, und eine gltickliche Schriftstellerin.

Man legte ihr die bdsen Weiber vor, womit sich ein geschickter Kiinstler an dem schénen Geschlechte versiindigt, und
sieward aufgefordert, sich ihrer bessern Schwestern anzunehmen.

Wahrscheinlich, sagte Amalie, wird nun auch eine Auslegung dieser liebenswirdigen Bilder den Almanach zieren!
Wahrscheinlich wird es einem oder dem andern Schriftsteller nicht an Witz gebrechen, um das in Worten noch recht
aufzudroseln, was der bildende Kiinstler hier in Darstellungen zusammen gewoben hat.

Sinklair, a's Freund des Herausgebers, konnte weder die Bilder ganz fallen lassen, noch konnte er leugnen, dal3 hie
und da eine Erklérung nétig sei, ja, dal3 ein Zerrbild ohne Erklarung gar nicht bestehen kénne, und erst dadurch
gleichsam belebt werden miisse. Wie sehr sich auch der bildende Kiinstler bemuiht, Witz zu zeigen, so ist er doch
niemals dabel auf seinem Feld. Ein Zerrbild ohne Inschriften, ohne Erkl&rung, ist gewissermal3en stumm, eswird erst
etwas durch die Sprache.

Amalie So lassen Sie denn auch dieses kleine Bild hier durch die Sprache etwas werden! Ein Frauenzimmer istin
einem Lehnsessel eingeschlafen, wie es scheint Uber dem Schreiben, ein andres, das dabel steht, reicht ihr eine Dose
oder sonst ein Gefal3 hin, und weint. Was soll das vorstellen?

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

I ABBILDUNG FEHLT !!!

Bose Weiber.
Franz Ludwig Catel, 1799
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Sinklair So, soll ich also doch den Erklérer machen? ob gleich die Damen weder gegen die Zerrbilder noch gegen
ihre Erkl&rer gut gesinnt zu sein scheinen. Hier soll, wie man mir sagte, eine Schriftstellerin vorgestellt sein, welche
Nachts zu schreiben pflegte, sich von ihrem Kammermadchen das Dintenfal3 halten lief3, und das gute Kind zwang in
dieser Stellung zu verharren, wenn auch selbst der Schlaf ihre Gebieterin Uberwaltigt, und diesen Dienst unniitz
gemacht hatte. Die Dame wollte beim Erwachen den Faden ihrer Gedanken und Vorstellungen, so wie Feder und
Dinte sogleich wieder finden.

Arbon, ein denkender Kiinstler, der mit Eulalien gekommen war, machte der Darstellung, wie sie das Blatt zeigte, den
Krieg. Wenn man, so sagte er, ja diese Begebenheit, oder wie man es nennen will, darstellen wollte, so muf3te man
sich anders dabei benehmen.

Henriette Nun lassen Sie uns geschwind das Bild aufs neue komponieren.

Arbon Lassen Sie uns vorher den Gegenstand genauer betrachten. Dal3 jemand sich beim Schreiben das Dintenfal3
halten 1803, ist ganz nattrlich, wenn die Umsténde von der Art sind, dal? er es nirgends hinsetzen kann. So hielt
Brantomes Grol3mutter der Konigin von Navarra das Dintenfal3, wenn diese, in ihrer Sanfte sitzend, die Geschichten
aufschrieb, die wir noch mit so vielem Vergnugen lesen. Dal3 jemand, der im Bette schreibt, sich das Dintenfal? halten
1803, ist abermals der Sache gemal. Genug schdne Henriette, die Sie so gerne fragen und raten, was mufdte der
Kunstler vor allen Dingen tun, wenn er diesen Gegenstand behandeln wollte?

Henriette Er mulfte den Tisch verbannen, er mufite die Schlafende so setzen, dal3 in ihrer Nahe sich nichts befand, wo
das Dintenfald stehen konnte.

Arbon Gut! Ich hétte siein einem der gepolsterten Lehnsessel vorgestellt, die man, wenn ich nicht irre, sonst
Bergeren nannte, und zwar neben einem Kamin, so dal3 man sie von vorn gesehen hétte.

Eswird supponiert, dal3 sie auf dem Knie geschrieben habe; denn gewdhnlich, wer andern das Unbequeme zumutet,
macht sichs selbst unbegquem. Das Papier entsinkt dem Schol3e, die Feder der Hand und ein hiibsches M &dchen steht
daneben, und halt verdriellich das Dintenfal3.

Henriette Ganz recht! denn hier haben wir schon ein Dintenfal3 auf dem Tische. Daher weil3 man auch nicht, was man
aus dem Gefél3 in der Hand des M adchens machen soll. Warum sie nun gar Trénen abzuwischen scheint, 183t sich bei
einer so gleichgultigen Handlung nicht denken.

Sinklair Ich entschuldige den Kiinstler. Hier hat er dem Erkléarer Raum gelassen.

Arbon Der denn auch wahrscheinlich an den beiden Mannern ohne K opf, die an der Wand héngen, seinen Witz Uiben
soll. Mich dinkt, man sieht gerade in diesem Falle, auf welche Abwege man gerét, wenn man Kiinste vermischt, die
nicht zusammen gehéren. Wlte man nichts von erklarten Kupferstichen, so machte man keine, die einer Erklérung
bedurfen. Ich habe sogar nichts dagegen, daf3 der bildende K iinstler witzige Darstellungen versuche, ob ich siegleich
fur &ul3erst schwer halte; aber auch alsdann bemiihe er sich, sein Bild selbststéndig zu machen. Ich will ihm
Inschriften und Zettel aus dem Munde seiner Personen erlauben, nur sehe er zu, sein eigner Kommentator zu werden.

Sinklair Wenn Sie ein witziges Bild zugeben; so werden Sie doch eingestehen, dal? es nur fur den Unterrichteten, nur
fr den, der Umsténde und V erhaltnisse kennt, unterhaltend und reizend sein kann: warum sollen wir also dem
Kommentator nicht danken, der uns in den Stand setzt, das geistreiche Spiel zu verstehen, das vor uns aufgefihrt wird.

Arbon Ich habe nichts gegen die Erklarung des Bildes, das sich nicht selbst erklart; nur mifite sie so kurz und
schlichte sein, als moglich. Jeder Witz ist nur fir den Unterrichteten, jedes witzige Werk wird deshalb nicht von allen
verstanden, was von dieser Art aus fernen Zeiten und Landern zu uns gelangt, kdnnen wir kaum entziffern. Gut! man
mache Noten dazu, wie zu Rablais oder Hudibras; aber was wiirde man zu einem Schriftsteller sagen, der Uber ein
witziges Werk, ein witziges Werk schreiben wollte. Der Witz l&uft schon bei seinem Urspriinge in Gefahr, zu witzeln,
im zweiten und dritten Glied wird er noch schlimmer ausarten.

Sinklair Wie sehr winschte ich, dal3 wir, anstatt uns hier zu streiten, unserm Freunde, dem Herausgeber zu Hiilfe
k&men, der zu diesen Bildern nun einmal eine Erklérung wiinscht, wie sie hergebracht, wie sie beliebt ist.

Armidor o (Indem er aus dem Cabinet kommt) Ich hore, noch immer beschéftigen diese getadelten Bilder die
Gesellschaft, wéren sie angenehm, ich wette, sie wéren schon langst bei Seite gelegt.

Amalie Ich stimme darauf, daf? es sogleich geschehe, und zwar fir immer! Dem Herausgeber mul auferlegt werden,
keinen Gebrauch davon zu machen. Ein Dutzend und mehr haf3iche, hassenswerte Weiber! in einem Damenkal ender!
begreift der Mann nicht, dal3 er seine ganze Unternehmung zu ruinieren auf dem Wege ist. Welcher Liebhaber wird es
wagen, seiner Schonen, welcher Gatte seiner Frau, jawelcher Vater seiner Tochter einen solchen Almanach zu
verehren, in welchem sie beim ersten Aufschlagen schon mit Widerwillen erblickt, was sie nicht ist, und was sie nicht
sein soll.
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Armidoro Ich will einen Vorschlag zur Giite tun: Diese Darstellungen des V erabscheuungswerten sind nicht die
ersten, die wir in zierlichen Almanachen finden; unser wackerer Codovieki hat schon manche Szenen der Unnatur, der
Verderbnis, der Barbarei und des Abgeschmacks, in so kleinen Monatskupfern, trefflich dargestellt; allein was tat er?
er stellte dem Hassenswerten sogleich das Liebenswirdige entgegen. Szenen einer gesunden Natur, die sich ruhig
entwickelt, einer zweckmalligen Bildung, eines treuen Ausdaurens, eines gefiihlten Strebens nach Wert und
Schonheit. Lassen Sie uns mehr tun, al's der Herausgeber wiinscht, indem wir das Entgegengesetzte tun. Hat der
bildende Kiinstler diesmal die Schattenseite gewdahlt, so trete der Schriftsteller: oder, wenn ich meine Wiinsche
aussprechen darf, die Schriftstellerin auf die Lichtseite, und so kann ein Ganzes werden. Ich will nicht 1&nger zaudern,
Eulalie, mit diesen Vorschlagen meine Wiinsche laut werden zu lassen. Ubernehmen Sie die Schilderung guter
Frauen! Schaffen Sie Gegenbilder zu diesen Kupfern! und gebrauchen Sie den Zauber Ihrer Feder, nicht diese kleinen
Blétter zu erkl&ren, sondern zu vernichten.

Sinklair Tun Siees Eulalie! erzeigen Sie uns den Gefallen! versprechen Sie geschwind.

Eulalie Schriftsteller versprechen nur gar zu leicht, weil sie hoffen, dagjenige leisten zu kénnen, was sie vermdogen.
Eigne Erfahrung hat mich bedéchtig gemacht. Aber auch, wenn ich in dieser kurzen Zeit so viel Muse vor mir sghe,
wurde ich doch Bedenken finden, einen solchen Auftrag zu Gbernehmen. Was zu unsern Gunsten zu sagen ist, mui3
eigentlich ein Mann sagen, ein junger, feuriger, liebender Mann. Das Glnstige vorzutragen, gehort Enthusiasmus, und
wer hat Enthusiasmus fur sein eigen Geschlecht?

Armidor o Einsicht, Gerechtigkeit, Zartheit der Behandlung waren mir in diesem Falle noch willkommner.

Sinklair Und von wem mdchte man lieber Giber gute Frauen etwas hdren, als von der Verfasserin, die sich in dem
Mérchen, das uns gestern so sehr entziickte, so unvergleichlich bewiesen hat.

Eulalie Das Mérchen ist nicht von mir!
Sinklair Nicht von Ihnen?

Armidor o Das kann ich bezeugen.
Sinklair Doch von einem Frauenzimmer.
Eulalie Von einer Freundin.

Sinklair So gibt es denn zwei Eulaien?
Eulalie Wer weil3, wie viele und bessere.

Armidoro Mogen Sie der Gesellschaft erzéhlen, was Sie mir vertrauten? Jedermann wird mit Verwunderung horen,
auf welche sonderbare Wei se diese angenehme Produktion entstanden ist.

Eulalie Ein Frauenzimmer, dasich auf einer Reise schétzen und kennen lernte, fand sich in sonderbare Lagen versetzt,
die zu erzdhlen alzu weitlaufig sein wirden. Ein junger Mann, der viel fir sie getan hatte, und ihr zuletzt seine Hand
anbot, gewann ihre ganze Neigung, Uberraschte ihre Vorsicht, und sie gewéhrte, vor der ehelichen Verbindung, ihm
die Rechte eines Gemahls. Neue Ereignisse nétigten den Bréutigam, sich zu entfernen, und sie sah in einer einsamen
Iandlichen Wohnung, nicht ohne Sorgen und Unruhe, dem Gliicke, Mutter zu werden, entgegen. Sie war gewohnt, mir
taglich zu schreiben, mich von allen Vorféllen zu benachrichtigen. Nun waren keine Vorfélle mehr zu befurchten, sie
brauchte nur Geduld; aber ich bemerkte in ihren Briefen, dal3 sie dagjenige, was geschehen war und geschehen konnte,
in einem unruhigen GemUt hin und wider warf. Ich entschlof3 mich, sie in einem ernsthaften Briefe auf ihre Pflicht
gegen sich selbst und gegen das Geschopf zu weisen, dem sie jetzt durch Heiterkeit des Geistes, zum Anfang seines
Daseins, eine guinstige Nahrung zu bereiten schuldig war. Ich munterte sie auf, sich zu fassen, und zuféllig sendete ich
ihr einige Bande Mérchen, die sie zu lesen gewiinscht hatte. Ihr Vorsatz, sich von den kummervollen Gedanken
loszureif3en, und diese phantastischen Produktionen trafen auf eine sonderbare Weise zusammen. Da sie das
Nachdenken Uber ihr Schicksal nicht ganz |os werden konnte, so kleidete sie nunmehr alles, was sie in der
Vergangenheit betriibt hatte, wasihr in der Zukunft furchtbar vorkam, in abenteuerliche Gestalten, was ihr und den
ihrigen begegnet war, Neigung, L eidenschaften und Verirrungen, das lieblich sorgliche Muttergeftihl, in einem so
bedenklichen Zustande, alles verkorperte sich, in kdrperlosen Gestalten, die in einer bunten Reihe seltsamer
Erscheinungen vorbei zogen. So brachte sie den Tag, jaeinen Teil der Nacht mit der Feder in der Hand zu.

Amalie Wobea sie sich wohl schwerlich das Dintenfald halten lief3.

Eulalie Und so entstand die seltsamste Folge von Briefen, dieich jemals erhalten habe; Alles war bildlich, wunderlich
und mérchenhaft. Keine eigentliche Nachricht erhielt ich mehr von ihr, so dal3 mir wirklich manchmal fur ihren Kopf
bange ward. Alle ihre Zustande, ihre Entbindung, die nachste Neigung zum Saugling, Freude, Hoffnung und Furcht
der Mutter, waren Begebenheiten einer andern Welt, aus der sie nur durch die Ankunft ihres Bréutigams
zuriickgezogen wurde. An ihrem Hochzeittage schlof3 sie das Méarchen, das, bis auf weniges, ganz ausihrer Feder
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kam, wie Sie es gestern gehort haben, und das eben den eignen Reiz durch die wunderliche und einzige Lage erhdlt, in
der es hervorgebracht wurde.

Die Gesdllschaft konnte ihre Verwunderung nicht genug Uber diese Geschichte bezeigen, so dal? Seyton, der seinen
Platz am L ombretische eben einem andern Uberlassen hatte, herbei trat, und sich nach dem Inhalte des Gesprachs
erkundigte. Man sagte ihm kurz: es sei die Rede von einem Mérchen, das aus téglichen phantastischen Konfessionen
eines krankelnden Gemiites, doch gewissermal3en vorsétzlich entstanden sei.

Eigentlich, sagte er, ist es Schade, dal3, so viel ich weil3, die Tagebiicher abgekommen sind. Vor zwanzig Jahren waren
sie stérker in der Mode, und manches gute Kind glaubte wirklich einen Schatz zu besitzen, wenn es seine
Gemitszustande taglich zu Papiere gebracht hatte. Ich erinnere mich einer liebenswiirdigen Person, der eine solche
Gewohnheit fast zum Ungliick ausgeschlagen wére. Eine Gouvernante hatte siein friher Jugend an ein tégliches,
schriftliches Bekenntnis gewohnt, und es war ihr zuletzt fast zum unentbehrlichen Geschéft geworden. Sie versdumte
es nicht al's erwachsenes Frauenzimmer, sie nahm die Gewohnheit mit in den Ehestand hintiber. Solche Papiere hielt
sie nicht sonderlich geheim, und hatte es auch nicht Ursache, sie las manchmal Freundinnen, manchmal ihrem Manne
Stellen daraus vor. Das Ganze verlangte niemand zu sehen.

Die Zeit verging, und es kam auch die Reihe an sie, einen Hausfreund zu besitzen.

Mit eben der Pinktlichkeit, mit der sie sonst ihrem Papiere téglich gebeichtet hatte, setzte sie auch die Geschichte
dieses neuen Verhdtnisses fort. Von der ersten Regung, durch eine wachsende Neigung, bis zum Unentbehrlichen der
Gewohnheit war der ganze Lebenslauf dieser Leidenschaft getreulich aufgezeichnet, und gereichte ihrem Ehemann
zur sonderbaren Lektire, as er einmal zufallig Uber den Schreibtisch kam, und, ohne Argwohn und Absicht, eine
aufgeschlagne Seite des Tagebuchs herunter las. Man begreift, dal? er sich die Zeit nahm, vor und riickwaérts zu lesen:
da er denn zuletzt noch ziemlich getrostet von dannen schied, weil er sah, dal3 es gerade noch Zeit war, auf eine
geschickte Weise den gefahrlichen Gast zu entfernen.

Henriette Es sollte doch nach dem Wunsch meines Freundes die Rede von guten Weibern sein, und ehe man sichs
versieht, wird wieder von solchen gesprochen, die wenigstens nicht die besten sind.

Seyton Warum denn immer bos oder gut! Miissen wir nicht mit uns selbst, so wie mit andern, vorlieb nehmen, wie die
Natur uns hat hervorbringen mogen, und wie sich jeder allenfalls durch eine mdgliche Bildung besser zieht.

Armidor o Ich glaube es wirde angenehm und nicht unniitz sein, wenn man Geschichten von der Art, wie sie bisher
erzéhlt worden, und deren uns manche im Leben vorkommen, aufsetzte und sammelte. Leise Ziige, die den Menschen
bezeichnen, ohne dal? gerade merkwirdige Begebenheiten daraus entspringen, sind recht gut des Aufbehaltens wert.
Der Romanenschreiber kann sie nicht brauchen, denn sie haben zu wenig Bedeutendes, der Anekdotensammler auch
nicht, denn sie haben nichts Witziges, und regen den Geist nicht auf; nur derjenige, der im ruhigen Anschauen die
Menschheit gerne fal3t, wird dergleichen Ziige willkommen aufnehmen.

Sinklair Farwahr! wenn wir friher an ein so 16bliches Werk gedacht hétten, so wiirden wir unserm Freunde, dem
Herausgeber des Damenkalenders, gleich an Hand gehen kénnen, und ein Dutzend Geschichten, wo nicht von
furtrefflichen, doch gewif3 von guten Frauen, aussuchen kénnen, um diese bosen Weiber zu balancieren.

Amalie Besonders wiinschte ich dal’ man solche Félle zusammen triige, da eine Frau das innere Hauswesen erhdlt, wo
nicht gar erschafft. Um so mehr as auch hier der Kiinstler eine teure (kostspielige) Gattin, zum Nachteil unsers
Geschlechts, aufgestellt hat.

Seyton Ich kann Ihnen gleich, schéne Amalie, mit einem solchen Falle aufwarten.

Amalie Lassen Sie hdren! Nur dal3 Sie es machen, wie Manner gewoéhnlich, wenn sie die Frauen loben wollen, sie
gehen vom Lob aus, und héren mit Tadel auf.

Seyton Diesmal wenigstens brauche ich die Umkehrung meiner Absicht durch einen bdsen Geist nicht zu firchten.

Ein junger Landmann pachtete einen ansehnlichen Gasthof, der sehr gut gelegen war. Von den Eigenschaften, die zu
einem Wirt gehdren, besal? er vorzuglich die Behaglichkeit, und weil esihm von Jugend auf in den Trinkstuben wohl
gewesen war, mochte er wohl hauptséchlich ein Metier ergriffen haben, das ihn nétigte, den grofiten Teil des Tages
darin zuzubringen. Er war sorglos, ohne Liederlichkeit, und sein Behagen breitete sich tber alle Géste aus, die sich
bald haufig bei ihm versammelten.

Er hatte eine junge Person geheiratet, eine stille leidliche Natur. Sie versah ihre Geschéfte gut und punktlich, sie hing
an ihrem Hauswesen, sie liebte ihren Mann; doch mufdte sie ihn bei sich im Stillen tadeln, dal3 er mit dem Gelde nicht
sorgfatig genug umging. Das bare Geld notigte ihr eine gewisse Ehrfurcht ab, sie fiihlte ganz den Wert desselben, so
wie die Notwendigkeit sich Uberhaupt in Besitz zu setzen, sich dabei zu erhalten. Ohne eine angeborne Heiterkeit des
Gemiits hétte sie dle Anlagen zum strengen Geize gehabt. Doch ein wenig Geiz schadet dem Weibe nichts, so Uibel sie
die Verschwendung kleidet. Freigebigkeit ist eine Tugend, die dem Mann ziemt, und Festhalten ist die Tugend eines
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Weibes. So hat es die Natur gewollt, und unser Urteil wird im Ganzen immer naturgemal3 ausfallen.

Margarethe, so will ich meinen sorglichen Hausgeist nennen, war mit ihrem Manne sehr unzufrieden, wenn er die
grofen Zahlungen, die er manchmal fir aufgekaufte Fourage von Fuhrleuten und Unternehmern erhielt, aufgezahlt
wie siewaren, eine Zeit lang auf dem Tische liegen lief3, das Geld alsdann in Korbchen einstrich, und daraus wieder
ausgab, und auszahlte, ohne Pakete gemacht zu haben, ohne Rechnung zu fuihren. Verschiedne ihrer Erinnerungen
waren fruchtlos, und sie sah wohl ein, daf3, wenn er auch nichts verschwendete, manchesin einer solchen Unordnung
verschleudert werden misse. Der Wunsch, ihn auf bessere Wege zu leiten, war so grof3 bei ihr, der Verdruf3, zu sehen,
dald manches, was sieim Kleinen erwarb und zusammenhielt, im Grof3en wieder vernachlassigt wurde, und aus
einander flof3, war so Iebhaft, dal3 sie sich zu einem gefahrlichen Versuch bewogen fuhlte, wodurch sie ihm Uber diese
L ebensweise die Augen zu 6ffnen gedachte. Sie nahm sich vor, ihm so viel Geld als mdglich aus den Handen zu
spielen, und zwar bediente sie sich dazu einer sonderbaren List. Sie hatte bemerkt, dal3 er das Geld, das einmal auf
dem Tische aufgezéhlt war, wenn es eine Zeit lang gelegen hatte, nicht wieder nachzahlte, ehe er es aufhub, sie
bestrich daher den Boden eines Leuchters mit Talg, und setzte ihn mit einem Schein von Ungeschicklichkeit auf die
Stelle, wo die Dukaten lagen, eine Geldsorte, der sie eine besondere Freundschaft gewidmet hatte. Sie erhaschte ein
Stiick, und nebenbei einige kleine M iinzsorten, und war mit ihrem ersten Fischfange wohl zufrieden; sie wiederholte
diese Operation mehrmals, und ob sie sich gleich tber ein solches Mittel zu einem guten Zweck kein Gewissen
machte, so beruhigte sie sich doch Uber jeden Zweifel vorziglich dadurch, dal? diese Art der Entwendung fir keinen
Diebstahl angesehen werden kdnne, weil sie das Geld nicht mit den Handen weggenommen habe. So vermehrte sich
nach und nach ihr heimlicher Schatz, und zwar um desto reichlicher, als sie alles, was bei der innern Wirtschaft von
barem Geldeihr in die Hande flof3, auf das strengste zusammenhielt.

Schon war sie beinahe ein ganzes Jahr ihrem Plane treu geblieben, und hatte indessen ihren Mann sorgféltig
beobachtet, ohne eine Verénderung an ihm zu spiren, bis er endlich auf einmal hochst tibler Laune ward. Sie suchte
ihm die Ursache dieses Betragens abzuschmeicheln, und erfuhr bald, dal3 er in grofer Verlegenheit sai. Es hétten ihm
nach der letzten Zahlung, die er an Lieferanten getan, seine Pachtgelder Uibrig bleiben sollen, sie fehlten aber nicht
allein vollig, sondern er habe sogar die Leute nicht ganz befriedigen konnen. Daer allesim Kopf rechne, und wenig
aufschreibe, so kbnne er nicht nachkommen, wo ein solcher Verstol3 herriihre.

Margarethe schilderte ihm darauf seine Handelsweise, die Art, wie er einnehme und ausgebe, den Mangel an
Aufmerksamkeit; selbst seine gutmditige Freigebigkeit kam mit in Anschlag, und freilich lief3en ihn die Folgen seiner
Unbedachtsamkeit, die ihn so sehr druckten, keine Entschuldigung aufbringen.

Margarethe konnte ihren Gatten nicht langein dieser Verlegenheit lassen, um so weniger, als esihr so sehr zur Ehre
gereichte, ihn wieder gliicklich zu machen. Sie setzte ihn in Verwunderung, als sie zu seinem Geburtstag, der eben
eintrat, und an dem sie ihn sonst mit etwas Brauchbarem anzubinden pflegte, mit einem Korbchen voll Geldrollen
ankam. Die verschiedenen Minzsorten waren besonders gepackt, und der Inhalt jedes Rollchens war mit schlechter
Schrift, jedoch sorgféltig drauf gezeichnet. Wie erstaunte nicht der Mann, als er beinah' die Summe, dieihm fehlte,
vor sich sah, und die Frau ihn versicherte, das Geld gehdre ihm zu. Sie erzéhlte darauf umsténdlich, wann und wie sie
es genommen, was sie ihm entzogen, und was durch ihren Fleif3 erspart worden sei. Sein Verdruf3 ging in Entziicken
Uber, und die Folge war wie naturlich, dal3 er Ausgabe und Einnahme vollig der Frau Gbertrug, seine Geschéfte vor
wie nach, nur mit noch grofRerm Eifer besorgte, von dem Tage an aber keinen Pfennig Geld mehr in die Hande nahm.
Die Frau verwaltete das Amt eines Kassiers mit grof3en Ehren, kein falscher Laubtaler, ja kein verrufener Sechser
ward angenommen, und die Herrschaft im Hause war wie billig die Folge ihrer Tétigkeit und Sorgfalt, durch die sie
nach Verlauf von zehn Jahren ihren Mann in den Stand setzte, den Gasthof mit allem, was dazu gehérte, zu kaufen
und zu behaupten.

Sinklair Also ging alle diese Sorgfalt, Liebe und Treue doch zuletzt auf Herrschaft hinaus. Ich mdchte doch wissen,
in wie ferne man Recht hat, wenn man die Frauen tberhaupt fr so herrschsiichtig halt.

Amalie Da haben wir al'so schon wieder den Vorwurf, der hinter dem L obe herhinkt.

Armidor o Sagen Sie uns doch, gute Eulalie, Ihre Gedanken dartiber. Ich glaube in Ihren Schriften bemerkt zu haben,
dal3 Sie eben nicht sehr bemiiht sind, diesen Vorwurf von Ihrem Geschlecht abzulehnen.

Eulalie In so ferne es ein Vorwurf wére, winschte ich, dal? ihn unser Geschlecht durch sein Betragen ablehnte, in wie
fern wir aber auch ein Recht zur Herrschaft haben, mdchte ich es uns nicht gern vergeben. Wir sind nur
herrschsiichtig, in so fern wir auch Menschen sind; denn was heif3t Herrschen andersin dem Sinn, wie es hier
gebraucht wird, als auf seine eignhe Weise ungehindert tétig zu sein, seines Daseins moglichst genief3en zu kdnnen?
diesfordert jeder rohe Mensch mit Willkir, jeder gebildete mit Freiheit, und vielleicht erscheint bei uns Frauen dieses
Streben nur lebhafter, weil uns die Natur, das Herkommen, die Gesetze eben so zu verkurzen scheinen, als die Ménner
beguinstigt sind. Was diese besitzen, miissen wir erwerben, und was man erringt, behauptet man hartnéckiger als das,
was man ererbt hat.
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Seyton Und doch kénnen sich die Frauen nicht mehr beklagen, sie erben in der jetzigen Welt so vidl, jafast mehr as
die Mé&nner, und ich behaupte, dai3 es durchaus jetzt schwerer sei, ein vollendeter Mann zu werden, a's ein vollendetes
Weib. Der Ausspruch: »Er soll dein Herr sein, ist die Formel einer barbarischen Zeit, die lange voruber ist. Die
Manner konnten sich nicht vollig aushilden, ohne den Frauen gleiche Rechte zuzugestehen; indem die Frauen sich
aushildeten, stand die Waageschal e inne, und indem sie bildungsféhiger sind, neigt sich nun die Waageschale zu ihren
Gunsten.

Armidoro Esist keine Frage, dal3 bei allen gebildeten Nationen die Frauen im Ganzen das Ubergewicht gewinnen
mussen. Bel einem wechselseitigen Einflufd muf3 der Mann weiblicher werden, und dann verliert er; denn sein Vorzug
besteht nicht in geméaligter, sondern in gebandigter Kraft; nimmt dagegen das Weib von dem Manne etwas an, so
gewinnt sie; denn, wenn sie ihre Gbrigen Vorziige durch Energie erheben kann, so entsteht ein Wesen, das sich nicht
vollkommner denken 1803t

Seyton Ich habe mich in so tiefe Betrachtungen nicht eingelassen; indessen nehme ich fir bekannt an, dafi eine Frau
herrscht, und herrschen muf3; daher, wenn ich ein Frauenzimmer kennen lerne, gebe ich nur darauf acht, wo sie
herrscht? denn dal3 sie irgendwo herrsche, setze ich voraus.

Amalie Und dafinden Sie denn, was Sie voraussetzen.

Seyton Warum nicht, geht es doch den Physikern und andern, die sich mit Erfahrungen abgeben, gewdhnlich nicht
viel besser. Ich finde durchgéngig, die T&tige, zum Erwerben, zum Erhalten geschaffene, ist Herr im Hause; die
Schone, leicht und oberfléchlich gebildete, Herr in grof3en Zirkeln; dietiefer Gebildete beherrscht die kleinen Kreise.

Amalie Und so wéren wir also in drei Klassen eingeteilt.

Sinklair Die doch alle, diinkt mich, ehrenvoll genug sind, und mit denen freilich noch nicht alles erschopft ist. Es gibt
z. B. noch eine vierte, von der wir lieber nicht sprechen wollen, damit man uns nicht wieder den Vorwurf mache, dal3
unser Lob sich notwendig in Tadel verkehren miisse.

Henriette Die vierte Klasse also wére zu erraten. Lassen Sie sehen.

Sinklair Gut, unsere drei ersten Klassen waren Wirksamkeit, zu Hause, in grof3en und kleinen Zirkeln.
Henriette Was wére denn nun noch fir ein Raum fur unsere Tétigkeit?

Sinklair Gar mancher; ich aber habe das Gegenteil im Sinne.

Henriette Untétigkeit! und wie das? eine untétige Frau sollte herrschen?

Sinklair Warum nicht?

Henriette Und wie?

Sinklair Durchs Verneinen! Wer aus Charakter oder Maxime beharrlich verneint, hat eine grof3ere Gewalt, als man
denkt.

Amalie Wir fallen nun bald, farchte ich, in den gewohnlichen Ton, in dem man die Ménner reden hort, besonders,
wenn sie die Pfeife im Munde haben.

Henriette Lald ihn doch, Amalie, esist nichts unschédlicher, als solche Meinungen, und man gewinnt immer, wenn
man erfahrt, was andere von uns denken. Nun also die Verneinenden? Wie wére es mit diesen?

Sinklair Ich darf wohl hier ohne Zurtickhaltung sprechen. In unserm lieben Vaterland soll es wenige, in Frankreich
gar keine geben, und zwar deswegen, weil die Frauen, sowohl bei uns, als bei unsern galanten Nachbarn, einer
|6blichen Freiheit genief3en; aber in Landern, wo sie sehr beschrénkt sind, wo der aufierliche Anstand angstlich, die
affentlichen Vergniigungen selten sind, sollen sie sich haufiger finden. In eéinem benachbarten Lande hat man sogar
einen eigenen Namen, mit welchem das Volk, der Menschenkenner, ja sogar der Arzt ein solches Frauenzimmer
bezeichnet.

Henriette Nun geschwinde den Namen! Namen kann ich nicht raten.
Sinklair Man nennt sie, wenn es denn einmal gesagt sein soll, man nennt sie Schélke.
Henriette Das ist sonderbar genug.

Sinklair Eswar eine Zeit, als sie die Fragmente des Schweizer Phisionomisten, mit gro3em Anteil, lesen mochten,
erinnern Sie sich nicht auch etwas von Schélken darin gefunden zu haben.

Henriette Es konnte sein; doch ist es mir nicht aufgefallen. Ich nahm vielleicht das Wort Schalk im gewohnlichen
Sinn, und las Uber die Stelle weg.

Sinklair Freilich bedeutet das Wort Schalk im gewohnlichen Sinne eine Person, die mit Heiterkeit und Schadenfreude
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jemand einen Possen spielt; hier aber bedeutet's ein Frauenzimmer, das einer Person, von der es abhangt, durch
Gleichgultigkeit, Kéte und Zurtickhaltung, die sich oft in eine Art von Krankheit verhillen, das L eben sauer macht.
Esist diesin jener Gegend etwas Gewohnliches. Mir ist es einigemal vorgekommen, dal3 mir ein Einheimischer,
gegen den ich diese und jene Frau als schon pries, einwendete: aber sieist ein Schalk! Ich hérte sogar, dal3 ein Arzt
einer Dame, die viel von einem Kammermadchen litt, zur Antwort gab: esist ein Schalk, dawird schwer zu helfen
sein.

Amalie stand auf und entfernte sich.

Henriette Das kommt mir doch etwas sonderbar vor.

Sinklair Mir schien es auch so, und deswegen schrieb ich damals die Symptome dieser halb moralischen, halb
physischen Krankheit in einen Aufsatz zusammen, den ich das Kapitel von den Schélken nannte, weil ich es mir als
einen Teil anderer anthropol ogischen Bemerkungen dachte, ich habe es aber bisher sorgféltig geheim gehalten.

Henriette Sie dirfen es uns wohl schon einmal vorzeigen, und wenn Sie einige hiibsche Geschichten wissen, woraus
wir recht deutlich sehen kdnnen, was ein Schalk ist, so sollen sie kiinftig auch in die Sammlung unserer neuesten
Novellen aufgenommen werden.

Sinklair Das mag ales recht gut und schon sein, aber meine Absicht ist verfehlt, um derentwillen ich herkam; ich

wollte jemand in dieser geistreichen Gesellschaft bewegen, einen Text zu diesen Kalenderkupfern zu Gbernehmen,;
oder uns jemand zu empfehlen, dem man ein solches Geschéft Ubertragen kdnnte, anstatt dessen schelten, ja
vernichten sie mir diese Blé&ttchen, und ich gehe fast ohne Kupfer, so wie ohne Erkl&rung, fort. Hétte ich nur indessen
das, was diesen Abend hier gesprochen und erzéhlt worden ist, auf dem Papiere, so wiirde ich beinahe fir das, wasich
suchte und nicht fand, ein Aquivalent besitzen.

Armidor o (Aus dem Cabinet tretend, wohin er manchmal gegangen war) Ich komme Ihren Wiinschen zuvor. Die
Angelegenheit unsers Freundes, des Herausgebers, ist auch mir nicht fremd. Auf diesem Papiere habe ich geschwind
protokolliert, was gesprochen worden, ich will esins Reine bringen, und wenn Eulalie dann tibernehmen wollte, tber
das Ganze den Hauch ihres anmutigen Geistes zu gief3en, so wirden wir, wo nicht durch den Inhalt, doch durch den
Ton, die Frauen mit den schroffen Zlgen, in denen unser Kiinstler sie beleidigen mag, wieder aussohnen.

Henriette Ich kann I hre tétige Freundschaft nicht tadeln, Armidoro, aber ich wollte, Sie hétten das Gesprach nicht
nachgeschrieben. Es gibt ein boses Beispiel. Wir leben so heiter und zutraulich zusammen, und es mul3 nichts
schrecklicheres sein, alsin der Gesellschaft einen Menschen zu wissen, der aufmerkt, nachschreibt, und, wie jetzt alles
gleich gedruckt wird, eine zerstiickelte und verzerrte Unterhaltung ins Publikum bringt.

Man beruhigte Henrietten, man versprach ihr, nur allenfalls tiber kleine Geschichten, die vorkommen mdchten, ein
offentliches Buch zu fuhren.

Eulalie lief? sich nicht bereden, das Protokoll des Geschwindschreibers zu redigieren, sie wollte sich von dem
Marchen nicht zerstreuen, mit dessen Bearbeitung sie beschéftigt war, das Protokoll blieb in der Hand von Mannern,
dieihm denn, so gut sie konnten, aus der Erinnerung nachhalfen, und es nun, wie es eben werden konnte, den guten
Frauen zu weiterer Beherzigung vorlegen.

(7290 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/goethe/gutfrau/chap001.html
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